	[bookmark: _GoBack]Európsky parlament
2019-2024
	[image: EP logo RGB_Mute]



<Commission>{ITRE}Výbor pre priemysel, výskum a energetiku</Commission>

ITRE_PV(2020)0424_1
ZÁPISNICA
z mimoriadnej schôdze, ktorá sa konala 24. apríla 2020 od 10.00 do 12.00 h
v BRUSELI
Schôdza sa začala v piatok 24. apríla 2020 o 10.02 h. Predsedal jej predseda Cristian‑Silviu Buşoi.
24. apríla 2020 od 10.00 do 12.00 h
1.	Prijatie programu schôdzeITRE_OJ(2020)0424_1
Program schôdze bol prijatý.

2.	Oznámenia predsedníctva
	Oznámenia predsedníctva týkajúce sa 
- rozhodnutí koordinátorov z 23. marca a 8. apríla 2020 (pozri prílohy 1 a 2)
- oznámenia o pozícii Rady k označovaniu pneumatík vzhľadom na palivovú úspornosť a iné základné parametre 
3.	Výmena názorov s komisárkou pre inováciu, výskum, kultúru, vzdelávanie a mládež Mariyou Gabrielovou a komisárom pre vnútorný trh Thierrym Bretonom o ďalšom postupe po prijatí uznesenia o pandémii COVID-19 v pléne
	Rečníci: Cristian‑Silviu Buşoi, Mariya Gabriel (Európska komisia), Thierry Breton (Európska komisia), Christian Ehler, Dan Nica, Christophe Grudler, Paolo Borchia, Ville Niinistö, Pietro Fiocchi, Manuel Bompard, Pilar del Castillo Vera, Miapetra Kumpula‑Natri, Iskra Mihaylova, Tom Berendsen, Carlo Calenda, Joëlle Mélin, Jutta Paulus, Edina Tóth, Grzegorz Tobiszowski, Nicola Danti, Miriam Dalli, Maria da Graça Carvalho, Massimiliano Salini, Ismail Ertug, Thierry Mariani, Jakop G. Dalunde, Marisa Matias
4.	Rôzne otázky
	Žiadne.

5.	Nasledujúce schôdze
•	28. apríla 2020 od 10.30 do 12.30 h (Brusel)

Schôdza sa skončila o 12.20 h.
* * *
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<Commission>{ITRE}Committee on Industry, Research and Energy</Commission>

ANNEX 1
ITRE COORDINATORS’ 
DECISIONS
Monday 23 March, 11.00 - 11.30 

(Coordinators’ audioconference meeting and written procedure)
1.1	REFERRALS/ATTRIBUTIONS

Legislative opinions

1.	Proposal for a regulation of the European Parliament and of the Council establishing the framework for achieving climate neutrality and amending Regulation (EU) 2018/1999 (European Climate Law)
COM(2020)0080

Postponed until the Conference of Presidents has taken a decision on the ITRE request for the application of the joint committee procedure (Rule 58) on the basis of a recommendation by the Chair of the Conference of Committee Chairs.

Non-legislative Reports

2. 	White Paper On Artificial Intelligence - A European approach to excellence and trust
COM(2020)0065
3.	Communication from the Commission to the European Parliament, the Council, the European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions: Shaping Europe's digital future
COM(2020)0067

Request authorisation for an own-initiative report entitled “Ensuring European leadership in the digital age and an EU approach to Artificial Intelligence”.
4.	Communication from the Commission to the European Parliament, the Council, the European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions: A European strategy for data
COM(2020)0066

Request authorisation for an own-initiative report entitled “A European strategy for data”.
5.	Communication from the Commission to the European Parliament, the Council, the European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions: An SME Strategy for a sustainable and digital Europe                                           COM(2020)0103

Request authorisation for an own-initiative report entitled “A new strategy for European SMEs”.
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<Commission>{ITRE}Committee on Industry, Research and Energy</Commission>

ANNEX 2
ITRE COORDINATORS’ 
DECISIONS
Wednesday 8 April, 13.00 - 14.00 

[bookmark: _Toc32837795][bookmark: _Toc30429006]1.1	REFERRALS/ATTRIBUTIONS

Legislative opinions

1.	Proposal for a regulation of the European Parliament and of the Council establishing the framework for achieving climate neutrality and amending Regulation (EU) 2018/1999 (European Climate Law)
COM(2020)0080

The opinion was allocated to ECR for 2 points.

Non-legislative reports

2.	Own-initiative report on “Ensuring European leadership in the digital age and an EU approach to Artificial Intelligence”

The report was allocated to RE for 1 point.

3.	Own-initiative report on “A European strategy for data”

The report was allocated to S&D for 1 point.

4.	Own-initiative report on “A new strategy for European SMEs”

The report was allocated to ID for 3 points.

Non-legislative opinions

5.	Own-initiative report on “New Circular Economy Action Plan” (ENVI)
	
	Postponed.

6.	Own-initiative report on “Shortage of medicines - how to address an emerging problem” (ENVI)

The opinion was allocated to ID for 2 points.
1.2	Prioritisation of work and working modalities of ITRE under the exceptional situation created by the COVID-19 pandemic  

The Coordinators agreed the following aspects in order to ensure that all files continue to be given the necessary consideration within the current constraints:

Committee meetings
 
1.  Priority for discussion in Committee would be given in the following indicative order:

	Urgent measures relating to the COVID crisis,

	Legislative files, in particular MFF-related files, where ITRE is sole lead or Rule 58 (joint committee procedure) applies,

	Priority non-legislative activities such as appointments and important delegated/implementing acts, 

	Legislative opinions where Rule 57 (associated committee procedure) applies,

	INIs related to forthcoming initiatives.

2.  Adapting the existing ‘ITRE Coordinators' decisions on internal working methods’ concerning the discussion in Committee of reports and opinions as follows:

	The number of discussions on reports should be limited, if appropriate, to a consideration of the draft report.

	As a main rule, there should be no discussion on opinions. 

Business not involving Committee meeting time

3.  All files continue to be processed (preparation of draft report or opinion, tabling of amendments, shadow meetings, negotiation of compromise amendments, trilogue meetings and technical meetings, etc) subject to existing constraints. The following are strong recommendations to facilitate the process leading up to the ITRE vote allowing for increased coordination of amendments and a focussing of them on the more substantial issues:

	Amendments should be tabled in English only.

	Amendments should either be tabled on behalf of a Group (coordinated by the Rapporteur and Shadows), or be co-signed by four Members (representing the low threshold, cf Rule 180(1)), or as many co-signatories as possible.

	Discussions on compromise amendments will be based on the amendments tabled by the Rapporteur and the Shadows.

	Where ITRE gives an opinion, Members should be encouraged to table their amendments in the lead Committee wherever possible.  

	ITRE deadlines relating to a vote continue to apply.

The Coordinators decision would apply as long as President Sassoli’s decision of 9/3/20 is applicable and be subject to review as the situation develops.
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